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Manual de instrucdes

LP2 140




GUIA DE UTILIZACAO RAPIDA

Para um funcionamento em detalhe, consulte por favor a parte correspondente deste manual

Ligue a maquina Prima o bot&o on/off para ligar o aparelho. Abra a porta

Compartimento A:

Em cada ciclo de lavagem

Cologue o detergente na gaveta | Compartimento B

SO para programas com pré-lavagem
(siga as instrucdes de utilizacéo)

-

-

Verifique o nivel de Indicador mecanico C
abrilhantador Indicador eletronico no painel de comandos (se disponivel)

(s0 em modelos com descalcificador)

Verifique o nivel de sal Indicador eletréonico no painel de comandos (se
disponivel).

Se 0 modelo ndo possul indicador no painel de Yy
comandos, pode estimar através do numero de

ciclo de lavagens, quando é necessario colocar
novamente sal.

-

Raspe os residuos de alimentos. Amoleca os restos de comida das panelas e
Carga dos cestos de seguida coloque a louca no cesto. Para ver exemplos de carga dos cestos,
consulte este manual de instrucbes

-

Pressione o botédo de Programa para selecionar o programa desejado. O
Selecione um programa indicador do programa selecionado acendera (ver paragrafo “Instrucées de
funcionamento™)

-

Feche a porta. Abra a torneira da agua e pressione o botao Start/pause. A

"“'C’f"_ o funcionamento da maquina iniciara o funcionamento em aproximadamente 10 segundos
maquina

I N N N .
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1. Um programa em curso apenas pode ser alterado se a maquina esteve a
funcionar por pouco tempo. Caso contrario, o detergente ja pode ter sido
Mudar o programa libertado e a agua drenada. Neste caso, deve colocar novamente detergente.
2. Abra a porta, pressione o botédo de programa durante cerca de 3 segundos e
o aparelho ficara em pausa; selecione um novo programa

1 Abra ligeiramente a porta para parar o programa AATEN(;.&:}!
2 Uma vez que os bracos aspersores tenham parado,
pode abrir totalmente a porta Abraa porta com cuidado.
Adicionar louca esquecida 3 Introduza a louga esquecida Pode sair vapor quente 30
4 Feche a porta, a maguina iniciara o funcionamento TR
em 10 segundos
Se o aparelho for desligado Se o aparelho for desligado durante um ciclo de lavagem, quando ligar
durante um ciclo de lavagem novamente, selecione de novo o programa de lavagem e opere a maquina de

acordo com as instrucdes iniciais

. _ Uma vez terminado o ciclo de lavagem, o alarme acustico da maquina soara 8
Desligue a maquina vezes e parara. Desligue a maquina através do botio on/off.

Uma vez em standby, a maquina desligar-se-a automaticamente apés 30
minutos, sem qualquer tipo de operacdo.

Feche a torneira, retire a louca Aviso: aguarde alguns minutos (cerca de 15 minutos) antes de retirar a louca dos cestos
dos cestos para evitar tocar na louga quente, uma vez que esta mais suscetivel de partir. Para além
disso a secagem sera mais eficiente. Retire a louca comecgando pelo cesto inferior.




Leia este manual

Estimado cliente,

e Leia atentamente este manual antes de
utilizar a maquina de lavar louga, uma vez
gue o ajudara a utiliza-la e manté-la nas
devidas condigdes.

e Conserve-o para futuras consultas

e Entregue-o a posteriores proprietarios do
aparelho.

Antes de contactar a Assisténcia técnica

e Reveja a seccdo de resolugdo de
problemas que o ajudara a resolver
alguns problemas por si mesmo.

e Caso ndo consiga resolver os problemas,
solicite ajuda de técnicos profissionais.

NOTA

O fabricante, observando uma politica de
desenvolvimento e atualizagdao constantes do
produto, podera realizar modificagGes sem aviso
prévio.
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1.INFORMACAO IMPORTANTE PARA A SUA SEGURANGA

Este aparelho foil projetado unicamente para
A utilizacdo domeéstica e outras utilizacdes similares
tais como:

m -Areas de cozinha em lojas, oficinas e outros ambientes
de trabalho semelhantes
-Casas rurais
-Clientes em Hotéis, moteis e outros tipos
de alojamento
-Alojamentos tipo “Quarto e pequeno almoco”

mEste aparelho pode ser utilizado por criancas com
mais de 8 anos e pessoas com capacidades sensoriais
e/ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia e
conhecimento se foram instruidas e supervisionadas
na utilizacao do aparelho de uma forma segura e no
conhecimento dos perigos envolvidos. As criancas
nao devem brincar com este equipamento. Alimpeza
e a manutencao basica ndo devem de ser realizadas
por criancas sem supervisado (EN 60335-1).

m Este aparelho ndao se destina a ser utilizado por
pessoas com capacidades sensoriais ou mentais
reduzidas ou com falta de experiéncia e conhecimento,
amenos que tenham sido instruidas e supervisionadas
na utilizacao do aparelho por uma pessoaresponsavel
pela sua seguranca (IEC 60335-1).

m Este aparelho apenas pode ser utilizado no interior e
para utilizacdo doméstica

® Para protecao de possiveis riscos elétricos, ndo
coloque o aparelho, o cabo ou a fichaimersos em agua
ou outro liquido.

® Por favor desligue a maquina antes de proceder a sua

limpeza ou manutencéo.

Para limpar a maquina de lavar louca, utilize um pano

suave humedecido com um sabao neutro; de seguida

utilize outro pano suave para secar

1-1




Instrucbes de ligacéo a terra

m Este aparelho deve estar ligado a terra. Em caso de mau
funcionamento ou avaria, aligacao a terrareduzira o risco
de uma descarga elétrica, procurando um caminho de
menor resisténcia para a corrente elétrica. O cabo de
alimentacao deste aparelho tem ficha com ligacao aterra

® Aficha deve estar ligada a uma tomada apropriada com
ligacao a terrade acordo com as normas em vigor.

m Uma ma instalacao pode provocar um alto risco de
choque elétrico

m Verifigue com um eletricista qualificado caso tenha
duvidas se o aparelho esta corretamente ligado a terra.

m Nao altere a ficha fornecida com o aparelho caso esta
nao se adeque atomada.

B Tenha umatomada adequada instalada por um
eletricista qualificado.

m N3o se sente nem se apoie na porta ou nos cestos da
maquina.

m N&o utilize a maquina a menos que a porta esteja
totalmente fechada.

B Se tiver de abrir a porta durante o seu funcionamento,
faca-o com cuidado. Abra a porta cuidadosamente pois
ha orisco de sair agua.

m Nio coloque objetos pesados ou se apoie na porta
guando esta estiver aberta, pois a maquina pode cair.

m Carga dos cestos:

1) Colocar os objetos afiados de modo a que nao
danifiquem a borracha da porta
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m2) Atencdo: facas e outros utensilios com pontas afiadas
tém de ser colocados no cesto de talheres com a ponta
para baixo ou colocados horizontalmente

m\/erifique que a gaveta de detergente esta vazia apos
terminar o ciclo de lavagem.

mNAao lave na maquina objetos plasticos, a menos que
estejam marcados como aptos para tal.

®BPara os objetos plasticos sem essa indicacao, consulte
as recomendacoes do seu fabricante.

mUtilize apenas detergente e abrilhantador proprios para
maquinas de lavar louca.

BAssegure-se que as criancas nao brincam com a maquina
de lavar louca.

BNAao deixe a porta da maquina de lavar louca aberta pois
existe o risco de tropecar e cair.

BSe 0 cabo elétrico estiver danificado, deve ser substituido
pelo fabricante ou pelo Servico de Assisténcia Técnica ou
por uma pessoa qualificada de modo a evitar riscos.

mDurante a instalacao da maquina o cabo elétrico nao deve
ficar esmagado ou torcido.

BNao force os comandos.

mA maquina de lavar louca tem de estar ligada a rede de
agua utilizando sempre tubos e pecas novos. Nao utilize
tubos usados.

mA capacidade maxima de louca a poder ser lavada € a
de 6 pessoas.

mA pressdo maxima da entrada de agua permitida € de 1Mpa.

mA pressao minima de entrada de agua permitida é de
0.04Mpa.
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2.RECICLAGEM

B Recicle adequadamente os materiais utilizados
na embalagem da maquina.

m Todos os materiais utilizados podem ser
reciclados. ﬁ
I

B As partes plasticas estao marcadas com as
abreviaturas internacionais standard:
PE: polietileno
PS: poliestireno
POM: polioximetileno
PP: Polipropileno
ABS: acronitrilo butadieno estireno

A ATENCAO!

® O material de embalagem pode ser perigoso para as
criancas.

B Paraaeliminacao dos materiais de embalagem e da
maquina de lavar louca, dirija-se por favor a um centro
de reciclagem. Corte o cabo elétrico e inutilize o sistema
de abertura da porta da maquina.

m O cartdo daembalagem é de papel reciclado e deve ser
separado utilizando os contentores de reciclagem para
cartao.

m Assegurando-se que este produto € reciclado
adequadamente, ajudara a prevenir potenciais danos
para a saude humana e para o ambiente. Aseparacao
Inadequada pode ser potencialmente perigosa parao
ambiente e saude.

m Os consumidores devem contactar as autoridades
locais ou 0s pontos de venda para solicitar informacéao
referente ao local apropriado onde devem depositar 0s
eletrodomeésticos velhos.

B RECICLAGEM: este eletrodomeéstico ndo deve ser
escoado no fluxo normal dos residuos soélidos urbanos.
E necessario a recolha separada para tratamento
especial.
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3. INSTRUCOES DE UTILIZACAO

Importante: Para obter o melhor desempenho da maquina de lavar louga, leia todas as instrucdes de
funcionamento antes de a utilizar pela primeira vez.

Painel de comandos

— ls
2 K
o= | |

1- Botdo ON/OFF: liga e desliga a maquina

2- Indicador de falta de sal

3- Indicador de falta de abrilhantador

4- Ecra digital: mostra o tempo em falta e o estado (fase, tempo de atraso,...).

5- Indicador de programa: informa qual o programa que foi selecionado.
6- Botdo programacao diferida: para atrasar o inicio do programa

7- Botdo do programa: para seleccionar o programa de lavagem.
8- Botdo start/reset, para iniciar e parar a maquina. Quando ativado, o indicador de
funcionamento piscara

Caracteristicas da maquina de lavar louga

Vista frontal Vista traseira
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1- Depésito sal 5- Gaveta 9- Conetor tubo de
2- Gavetade abrilhantador descarga
detergente 6- Brago aspersor 10- Conetor tubo de
3- Cesto talheres 7- Suporte chavenas entrada de dgua

4- Filtros 8- Cesto talheres



A.

Utilize

Colocar sal

unicamente sal para maquinas de lavar louca

O depdsito de sal esta localizado debaixo do cesto e deve encher-se do seguinte modo:

Atengao!!

- Utilize apenas sal especifico para maquinas de lavar louca. Qualquer outro tipo de sal que ndo

seja proprio para este fim, como por exemplo sal de cozinha, danificara o descalcificador. Em

caso de danos provocados pela utilizacdo de sal impréprio, o fabricante nao se

responsabilizara.

- Encha apenas o depdsito de sal imediatamente antes de realizar um ciclo de lavagem. Isto

evitard que possiveis residuos de sal permanecam muito tempo na base da mdaquina, podendo

provocar corrosao na cuba.

L1 T i B I 1 1
D »
Op
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Retire o cesto e desenrosque a tampa do depdsito de sal (1)
Coloque o funil (fornecido) no depdsito e introduza 1kg de sal aproximadamente

Encha o depésito de sal com dgua, é normal que uma pequena quantidade de agua
saia do depdsito (2)

Apds encher o depésito, retire o funil e coloque novamente a tampa rodando-a no
sentido dos ponteiros do reldgio

Normalmente, o indicador de falta de sal desliga-se apenas 2-6 dias apés encher o
depdsito.

Imediatamente depois de encher com sal, deve programar um ciclo de lavagem
(sugerimos um programa rapido), caso contrario, o sistema de filtro, a bomba de dgua
ou outros componentes importantes da maquina podem danificar-se devido ao sal.
Estes danos ndo serdo abrangidos pela garantia.

NOTA:

O depdsito de sal deve ser cheio quando o indicador de falta de sal no painel de
comandos acende. Dependendo de como o sal é dissolvido, o indicador de falta de sal
pode ficar ativado durante algum tempo, mesmo depois de encher o depdsito.

Se nao existir indicador de falta de sal no painel de comandos (em alguns modelos),
pode calcular quando deve encher, dependendo dos ciclos de lavagem realizados.
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2. Se durante a colocac¢do do sal, derramar dgua ou residuos de sal na base da maquina
de lavar louga, realize uma pré-lavagem ou um ciclo rapido para limpar e eliminar o
excesso de sal.

AJUSTAR O CONSUMO DE SAL

Passo 1: Entrar no modo de regulagao do sal
Feche a porta, nos primeiros 60 segundos apds pressionar o botdo on/off, pressione os botdes

start/pause e programacio diferida em simultaneo cerca de 5 segundos. O display indicard o
valor de fabrica “H6".

S w

Passo 2: Selecione um determinado nivel de consumo de sal

Pressione o botdo start/pause para eleger o programa ideal de acordo com a dureza da dgua da
zona onde reside. A sequéncia de defini¢do é: H1->H2->H3-> H4->H5->H6

Passo 3: Saia do modo de ajuste de sal
Sem qualquer operagao durante 5 segundos, a maquina saira do modo de defini¢do, entrando em

modo standby

Cada nivel define um consumo de sal diferente. Recomenda-se selecionar o nivel segundo a
seguinte tabela

Nivel da dureza da agua Nivel do descalcificador | Cédigo no display
ogH Y mmol/l
0-5 0-0.9 1 H1
6-11 1.0-2.0 2 H2
12-17 2.1-3.0 3 H3
18-22 3.1-4.0 4 H4
23-34 4.1-6.1 5 H5
35-45 6.2-8.0 6* H6

1) Graus alemdes
2) Medida internacional da dureza da agua

*Valor regulado de fabrica
Existem 6 niveis diferentes de consumo de sal

1) Ao pressionar “start/reset” o display pisca com o cédigo. Cada vez que pressiona o
botdo, no display aparece H1-H2-H3-H4-H5-H6-H1-H2... alterando conforme a
regulacao selecionada.

2) Pressionando o botdo ON/OFF e ndo pressionando o botdo start/reset durante 5
segundos faz com que a maquina saia do modo de regula¢do, podendo selecionar
um novo ciclo de lavagem.



B. Colocar abrilhantador

Gaveta do abrilhantador

O abrilhantador é libertado durante o enxaguamento final para prevenir que a agua forme
pingos na louga, o que poderia deixar manchas e estrias. Também melhora a secagem, pois
permite que a dgua escorra da louca. A sua maquina de lavar louca foi concebida para utilizar
abrilhantador liquido. A gaveta do abrilhantador encontra-se localizada no interior da porta ao
lado da gaveta do detergente. Para encher a gaveta, abra a tampa e coloque o abrilhantador
no distribuidor até que o indicador de nivel fique totalmente escuro. A capacidade do
compartimento do abrilhantador é de aproximadamente 110 ml.

Fungao do abrilhantador
O abrilhantador é automaticamente adicionado durante o enxaguamento final, garantindo um
enxaguamento perfeito e uma secagem sem manchas e estrias.

Atencgao!

Utilize apenas abrilhantador recomendado para a maquina de lavar louga. Nunca coloque na
gaveta do abrilhantador outros produtos (por. ex. agentes de limpeza para a maquina de lavar
louca, detergente liquido), pois pode danificar o aparelho.

Indicador ético
Cheio

3/4
1/2
1/4, adicione para evitar manchas

Vazio

@J0JOLC

1. Para abrir a gaveta, rode a tampa para a esquerda e retire.

2. Coloque o abrilhantador na gaveta tendo o cuidado de ndo o encher demasiado.

3. Volte a colocar a tampa, inserindo-a alinhada com a seta “abrir” e rode-a para a direita até
fechar.



Limpe quaisquer residuos de abrilhantador com um pano absorvente para evitar a
formacdo de demasiada espuma durante a proxima lavagem. Ndo se esqueca de voltar
a colocar a tampa antes de fechar a porta da maquina

Indicador de regulagao

A gaveta do abrilhantador possui seis ou quatro niveis. Comece sempre com o distribuidor no
nivel “4". Caso a louca apresente manchas e ndo esteja corretamente seca, aumente a
quantidade de abrilhantador, subindo uma posicdo até ao nivel “5”. Se a louga ainda ndo
estiver corretamente seca ou apresentar manchas, ajuste o seletor para o nivel seguinte, até a
louca ficar sem manchas. O nivel recomendado e que vem da fabrica é o “4”.

g Aumente a quantidade se existirem gotas de agua ou manchas na louca apds a
lavagem. Reduza-a se existirem manchas esbranquicadas e pegajosas na louga ou uma
pelicula azulada nas pecas de vidro e nos talheres.

C. Detergente

Os detergentes, assim como os seus ingredientes quimicos, sdo necessarios para remover,
eliminar e drenar a sujidade da louga da maquina. A maioria dos detergentes préprios para
magquinas de lavar louga é adequada para este fim.

Detergentes

1. Com fosfato e cloro
2. Com fosfato e sem cloro
3. Sem fosfato e sem cloro

Normalmente, os novos detergentes em pd nao tém fosfatos, por isso, ndo amaciam a dgua.
Neste caso, recomenda-se encher o depdsito desal, mesmo que a dureza da agua seja de
apenas 6dH. No caso de aguas duras, se forem utilizados detergentes sem fosfatos, é normal
surgirem manchas brancas na louca e pegas de vidro. Neste caso, adicione mais detergente
para obter melhores resultados. Detergentes sem cloro tém pouco efeito branqueador.
Manchas fortes e coloridas ndo serdo totalmente removidas. Neste caso, utilize um programa
com uma temperatura mais elevada.

Detergentes concentrados

Estes detergentes podem ser divididos em dois tipos basicos, com base na sua composi¢do
quimica:

Detergentes convencionais, alcalinos com componentes cdusticos

Detergentes de baixa concentragdo alcalina e enzimas naturais

Detergentes em pastilhas



Detergentes em pastilhas de diferentes marcas dissolvem a diferentes velocidades. Por este
motivo, alguns detergentes em pastilhas ndo se dissolvem e ndo desenvolvem totalmente a
sua ac¢do de limpeza durante os programas curtos. Utilize programas longos ao utilizar
detergente em pastilhas, para garantir a remocdo de todos os residuos do detergente.

Gaveta do detergente

O distribuidor devera ser cheio antes do inicio de cada ciclo de lavagem, seguindo as
instrugdes fornecidas na tabela de ciclos de lavagem. A sua maquina de lavar louga utiliza
menos detergente e abrilhantador do que as mdquinas de lavar louga convencionais.
Normalmente, uma pequena colher de detergente é suficiente para uma carga normal. Pegas
mais sujas necessitam de mais detergente. Adicione sempre o detergente momentos antes de
iniciar a lavagem, caso contrario este poderd humidificar e ndo dissolver adequadamente.

Quantidade de detergente a utilizar

NOTA :
- Se a tampa estiver fechada: prima o botdo para a soltar. A tampa abre-se.

- Adicione sempre o detergente momentos antes de iniciar cada ciclo de lavagem.
- Utilize apenas detergentes recomendados para a maquina de lavar louga.



A ATENCAO!
O detergente da maquina de lavar louca é corrosivo!
Tenha o cuidado de o manter afastado do alcance de
criancas.

Utilizagao correta do detergente
Utilize apenas detergente fabricado especificamente para ser utilizado na méaquina de lavar
louca. Mantenha o seu detergente num local seco.

Coloque apenas o detergente em pd na gaveta no momento da lavagem.

AN B

Colocar o detergente

Coloque o detergente na gaveta.

A marca indica os niveis das doses, como ilustrado a direita.
A — Compartimento do detergente para o ciclo principal

de lavagem

B- Compartimento do detergente para o ciclo de pré-lavagem

Consulte as dosagens do fabricante e as recomendacdes de conservacao indicadas na
embalagem do detergente.

Feche a tampa e prima até fechar.
Se a louca estiver muito suja, coloque detergente adicional no compartimento para o ciclo de
pré-lavagem. Este detergente tera efeito durante a fase de pré-lavagem.

Nota:

- Na ultima pdgina encontrard informacgdes sobre a quantidade de detergente a utilizar em
cada um dos programas.

- Os valores podem variar de acordo com o nivel de sujidade e a dureza da dgua.

- Consulte as recomendacgdes do fabricante na embalagem do detergente.

5. Carga dos cestos da maquina

Recomendacgdes

- Considere a compra de louca identificada como sendo prdpria para a lavagem na maquina

- Utilize um detergente suave, se necessario consulte as indica¢des do fabricante do
detergente

- Para determinado tipo de louga utilize um programa de baixa temperatura

- Para prevenir danos na louga, ndo retire os vidros e talheres imediatamente apds o programa
terminar.

Utensilios ndo adequados para lavagem na maquina de lavar louga

- Talheres com cabos de madeira ou marfim

- Objetos de plastico que ndo sejam resistentes ao calor

- Talheres antigos com partes coladas que ndo sejam resistentes a temperatura
- Talheres ou louca unidos

- Objetos em estanho ou cobre

- Copos de cristal

- Objetos de ago inoxidavel sujeitos a enferrujarem

- Travessas de madeira

- Objetos de fibras sintéticas



Utilizagao limitada

- Alguns tipos de cristal podem ficar bacos apds vdrias lavagens
- Pecas em prata e aluminio tém tendéncia a descolorar durante a lavagem
- Padrées em esmalte podem desbotar se lavados frequentemente na maquina

Cuidados antes ou apds a carga dos cestos da maquina

Para um melhor rendimento da sua maquina, siga os seguintes passos

Retire eventuais restos de comida. Amoleca os restos de comida queimados das panelas.
N3o é necessario enxaguar a louga.

Coloque a louca na maquina de lavar louga do seguinte modo:

1. Loucgas como chdvenas, copos, tachos, panelas devem ser viradas para baixo.

2. A loucga cOncava deve ser colocada lateralmente para que a dgua possa escorrer.

3. Todos os utensilios devem ser colocados de forma segura para ndo tombar.

4. Todos os utensilios devem ser colocados para que os bragos aspersores possam rodar
livremente durante a lavagem.

Nota: Objetos muito pequenos ndo devem ser lavados na maquina de lavar louga, uma vez que
podem cair dos cestos.

- Coloque as pegas ocas, tais como chavenas, copos, panelas, com a abertura para baixo, para
gue agua ndo se acumule no recipiente.

- Os pratos e os talheres devem ser colocados de modo que ndo fiquem colados durante a
lavagem

- De modo a evitar danos nos copos, estes ndo devem tocar-se

- Facas pontiagudas viradas para cima podem ser perigosas

- Talheres longos como facas de trinchar devem ser colocados horizontalmente

- Ndo sobrecarregue a maquina

Carga dos cestos da maquina

Coloque a louca de modo a que ndo afete a rotacdo dos bracos aspersores.

> &

Chavenas Tacas grandes

7 e

Copos Pires
Travessas

@
Pratos rasos Pratos sopa

Pratos sobremesa Cesto talheres

%:

Colheres de servir



Cesto para talheres

Os talheres devem ser colocados no cesto dos talheres fornecido, com os cabos virados para
baixo. Se a prateleira tiver compartimentos laterais, as colheres devem colocadas
separadamente nas aberturas para o efeito. Os talheres mais longos devem ser colocados na
horizontal, na parte frontal do cesto superior, como apresentado na imagem
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1 Garfos = —

2 Colheres dasopa C\//’?

3 Colheres de sobremesa @Q
4 Colheres de café e

5 Facas C—

6 Colheres de servir %ﬁ
7 Colheres de molhos %

8 Garfos de servir %

AATENC,Z\O!

- Nao deixe que nenhum objeto saia pela parte inferior do cesto.

- Coloque sempre os talheres pontiagudos com a parte pontiaguda
para baixo

Para sua seguranga e uma maior limpeza, coloque os talheres
assegurando-se que:

- Nao se tocam

- O cabo estd virado para baixo

- Utensilios pontiagudos devem ter o cabo para cima




6. Iniciar um programa de lavagem

Tabela de programas

Q NOTA: % Significa que é necessario colocar abrilhantador no compartimento do abrilhantador

Programa Informacéo do ciclo Descrigéo do ciclo Detergente Duracéo Consumo Consumo Abrilhantador
selecionado Pré- (minutos) de energia de agua
lavagem / (kw/h) (iitros)
lavagem
(gramas)
Pré-lavagem(50°C )
Para louca muito | Lavagem (70°C)
suja como Enxaguamento *
670‘, panelas, cacarolas Enxaguamento 3/15¢g 140 0.9 10,0
e pratos com
Intensivo | restos de comida | Enxaguamento
0
ressequidos (70°C)
Secagem
Pré-lavagem
Para louga com Lavagem (60°C )
65"" sujidade normal
como panelas, Enxaguamento 3115 g 120 0.70 8,0
pratos, copos e Enxaguamento *
Normal pa.nelas pouco (70°C)
sujas.
Secagem
Este é o programa Pré-lavagem
standard e é indicado Lavagem (50°C )
para a lavagem de
_—ECO lougca com sujidade Enxaguamento 3/15¢ 180 0,61 6,5
—_— normal, sendo o Enxaguamento
(EN50242) | Programa mais 70°Cg
eficiente em termos | ( )
de consumo
combinado de Secagem
agua e energia.
Lavagem (45°C)
Para louga Enxaguamento
VC delicada pouco Enxaguamento 18¢g 75 0,50 7,0 *
] suja como copos, (60°C )
Cristal vidro e porcelana.
Secagem
Lavagem (65°C )
Para louca | Enxaguamento
90° Ilgelra mente suja 18 g 90 0,65 7,0 *
que necessita de | Enxaguamento
) uma secagem (70°C)
90 min eficiente Secagem
Ema Iavagelm Lavagem (40°C )
—_-)45" reve para louca 154 30 0.23 60

Réapido

pouco suja que
nao precise de ser
seca

Enxaguamento

Enxaguamento (40°C )

NOTA:

*EN 50242 : Este programa é um ciclo de ensaio. Indicagdes sobre a homologagdo da Norma EN 50242:

- Capacidade: servigo para 6 pessoas
- Consumo em modo off: 0. 45W.
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- Posigdes do abrilhantador: 6
- Consumo em modo stand-by: 0.49W




Ligar a maquina

Iniciar um ciclo de lavagem
1- Extraia os cestos e coloque a louga (consulte o capitulo “Carga dos cestos").
2- Adicione o detergente (consulte o capitulo “Colocar detergente”).
3- Insira a ficha na tomada. A alimentacdo elétrica é 220-240V/50 Hz e a especificacdo da
tomada é 10A 250V.
4- Assegure-se de que a entrada de dgua estd aberta e que tem a pressao necessaria.
5-Rode o botdo, o programa de lavagem seguird a seguinte ordem:
ECO—CRISTAL—90 MIN --RAPIDO—INTENSIVO--NORMAL
De seguida pressione o botdo start/reset, a maquina iniciarad o funcionamento.
NOTA:
Quando pressiona o botdo Start/Pause durante um ciclo de lavagem, o indicador de
programa para de piscar e a maquina emitirda um som a cada minuto até que o botdo
Start/reset volte a ser pressionado.

Mudanca de programa

Um programa em curso pode ser alterado se a maquina estiver em funcionamento ha pouco
tempo, caso contrario, o detergente ja pode ter sido libertado e a 4gua drenada. Se for este o
caso, deve colocar novamente detergente (consulte o paragrafo “Colocar detergente”).

Pressionando o botdo start/reset durante mais de 3 segundos, a maquina entra no estado
stand-by, podera entdo alterar o programa (consulte o paragrafo “Iniciar um programa de
lavagem”).

NOTA:

A Se abrir a porta durante um ciclo de lavagem, a mdquina para e soa um sinal acustico
cada minuto até que a porta seja fechada. Apds fechar a porta, a maquina iniciara o
seu funcionamento decorridos 10segundos.

Esqueceu-se de adicionar louga?

Um programa em curso pode ser alterado se a maquina estiverem funcionamento ha pouco
tempo, caso contrario, o detergente ja pode ter sido libertado e a dgua drenada. Se for este o
caso, deve colocar novamente detergente (consulte o paragrafo “Colocar detergente”).

1- Pressione o botdo Start/reset 4- Coloque a louca esquecida

2- Abra um pouco a porta para parar a lavagem 5-Feche a porta

3- Logo que o braco aspersor tenha parado, 6- Prima o botdo start/reset, a maquina
pode abrir totalmente a porta reiniciard apds 10 segundos

No final do ciclo de lavagem

Quando o ciclo de lavagem terminar, soa um sinal sonoro durante 8 segundos e a maquina
para. Desligue o aparelho com o botdo ON/OFF, desligue o fornecimento de dgua e abra a

porta da maquina. Aguarde alguns minutos antes de retirar a loucga, pois ainda estd quente
sendo mais suscetivel a quebras. Permite também que a louca seque melhor.

- Desligue a maquina de lavar louga

O programa terd terminado quando o indicador de programa estd aceso mas nao pisca.

1. Desligue a maquina de lavar louga premindo o botdo ON/OFF.

2. Feche a torneira da agua.

A ATENCAO!
E perigoso abrir a porta durante um ciclo de lavagem,
umavez que a dgua quente pode provocar
gueimaduras.



Abra a porta com cuidado

A louca quente é sensivel a quebras. Devera permitir que a louca arrefeca durante 15 minutos
antes de a retirar da maquina.

Abra a porta da maquina, deixe-a entreaberta e aguarde alguns minutos antes de retirar a
louca. Deste modo, a loica arrefecera e os resultados de secagem serdo melhores.

Esvaziar a maquina de lavar louga
E normal que a maquina tenha gotas de dgua no seu interior apds cada ciclo de lavagem.

Q ATENCAO! E perigoso abrir a porta durante o ciclo de lavagem, uma vez que a dgua
guente pode produzir queimaduras.

7. Manutengao e limpeza
Sistema de filtragem
O filtro previne que residuos de alimentos ou outros objetos entrem no interior da bomba. Os

residuos poderdo bloquear o filtro, devendo por isso serem removidos.
O sistema do filtro é formado por um filtro grosso, um plano e um microfiltro

1) Filtro plano

A comida e residuos presos neste filtro sdo pulverizados por
um jato especial no brago aspersor inferior e escoados pelo
tubo de descarga.

2) Microfiltro

Este filtro retém os residuos evitando que voltem a depositar-
-se na louga durante o ciclo de lavagem.

3) Filtro grosso

Residuos maiores como pedacos de ossos ou vidro que podem
bloquear o tubo de descarga ficam retidos neste filtro. Para
retirar estes residuos, rode a parte superior e levante-a.

Sistema de filtros
O filtro remove eficazmente os residuos da agua de lavagem, permitindo que esta seja

reutilizada durante o ciclo de lavagem.

Para um melhor desempenho e resultado, o filtro deverd ser limpo regularmente.
Recomendamos limpar os residuos maiores retidos no filtro apds cada ciclo de lavagem,
enxaguando com agua corrente. Para retirar o dispositivo do filtro puxe a pega para cima.

A ATENCAO! *N&o utilize a maquina com os filtros colocados incorretamente
eNa&o utilize a maquina sem os filtros
*Os filtros incorretamente colocados podem danificar o aparelho e a
louca, bem como reduzir a eficiéncia de lavagem

Passo 1: Gire o conjunto do filtro no sentido contrario aos
ponteiros do relégio e remova-o para cima,

Passo 2: Levante as pecas B e C, separando-as da peca A;

Passo 3: Separe as pecas B e C.

A Nota: Para remocdo do filtro siga os passos de 1 a 3. Para colocagado do filtro siga os
passosde 3al.
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OBSERVACOES:

- Verifique se os filtros ndo estdo obstruidos apds cada utilizagdo da maquina de lavar louga.

- Desaperte o filtro grosso para retirar o sistema do filtro. Retire eventuais restos de comida e
lave os filtros sob agua corrente.

NOTA: O sistema de filtros deve de ser limpo pelo menos uma vez por semana

Limpeza da maquina

O painel de comandos podera ser limpo com um pano ligeiramente humido. Apds a limpeza
seque cuidadosamente.

Na parte exterior utilize produtos préprios.

Nunca utilize objetos pontiagudos, esfregdes de aco ou produtos de limpeza abrasivos na
magquina de lavar louga

Utilize apenas um pano macio humedecido em agua morna para
limpar o bordo da porta. Para evitar que a agua entre no bloqueio
da porta e nos componentes elétricos, ndo utilize sprays na
limpeza.

A ATEN(;AO! e Nunca utilize sprays de limpeza para limpar o painel da porta, uma
vez que podera danificar o bloqueio da porta e os componentes
elétricos.
e Nao deverad utilizar agentes abrasivos ou alguns tipos de papel de
cozinha, uma vez que podera riscar ou deixar manchas na superficie
de aco inoxidavel

Protegao contra congelamento

Tome medidas de protecdo contra congelamento durante o Inverno. Apds todos os ciclos de
lavagem, proceda do seguinte modo:

1. Desligue a maquina de lavar louga da rede elétrica
Desligue o fornecimento de agua e retire o tubo de alimentagdo da torneira
Retire a dgua do tubo de alimentagdo e da torneira
Volte a colocar o tubo de alimentagao na torneira, mas nao abra a torneira.
Desmonte o sistema de filtros e utilize uma esponja para absorver a agua.

uewn

Q NOTA: Se a maquina de lavar loica ndo funcionar por causa do gelo, contacte a
assisténcia técnica. =

1]

Limpeza dos bragos aspersores

Os bracos aspersores podem ser facilmente removidos
para uma limpeza periddica, de modo a prevenir que
bloqueiem. Lave-os sob dgua corrente e volte a coloca-
-los novamente.

Para desmontar o braco aspersor, puxe pela parte
central para cima. Ao voltar a colocar novamente,
assegure-se de que estd bem colocado e que roda
livremente.




Como manter a sua magquina em bom funcionamento

Il Apos cada lavagem
Apds todas as lavagens, desligue o
fornecimento de dgua ao aparelho e
deixe a porta ligeiramente aberta para
gue a humidade e os odores nao
permaneg¢am no interior.

H Retire a ficha
Antes da limpeza ou de proceder a
manutencao, retire sempre a ficha da
tomada.

B Na3o utilizar solventes ou produtos de
limpeza abrasivos
Para limpar o exterior e as partes de
borracha da maquina, ndo utilize
solventes ou produtos de limpeza
abrasivos. Utilize apenas um pano
humedecido em agua e sabdo. Para
remover manchas da superficie do

interior, utilize um pano humedecido em

dgua ou um produto de limpeza

especifico para maquinas de lavar louga.

8. Instrugdes de instalagao

Hl Quando a maquina nao for utilizada durante
longos periodos de tempo
Recomenda-se realizar um ciclo de lavagem com a
magquina vazia. De seguida, retire a ficha da tomada,
desligue o fornecimento de dgua e deixe a porta do
aparelho ligeiramente aberta. Isto ajudard as juntas
da porta a durar mais tempo e a prevenir que se
formem odores no interior do aparelho.

Hl Movimentar o aparelho
Caso o aparelho seja movido, tente manté-lo na
posicdo vertical. Caso seja absolutamente
necessario, podera ser colocado com a parte traseira
no chao.

M Juntas
Um dos fatores da formagao de odores na maquina
de lavar louga sdo os restos de alimentos nas juntas.
Limpe periodicamente com uma esponja himida,
prevenindo assim que tal ocorra.

A Atengao:

A instalacdo elétrica e a dgua
devem ser realizadas por pessoal
qualificado

Preparagao da instalacao

' Aviso!

Perigo de choque elétrico

Desligue a corrente elétrica Antes de
instalar a maquina de lavar louga.

Perigo de morte ou choque elétrico caso
ndo cumpra estas regras de seguranga

Coloque a méquina perto da alimentacgao elétrica, da entrada de dgua e do esgoto. Para
facilitar o acesso e a ligacdo da descarga de dgua, deve selecionar um lado do lava-lougas ou

do movel.

Colocagao da maquina

Posicione a maquina no local selecionado. A parte traseira deve apoiar-se na parte traseira do
movel e as laterais sobre os mdveis adjacentes. A maquina esta equipada com tubos de
entrada de dgua e de descarga, os quais podem ser colocados a direita ou a esquerda de modo

a facilitar a instalacgdo.

Sobre a ligagdo elétrica
Para sua seguranga:



A ATENCAO!

Para sua seguranca:
m Nao utilize extensbdes ou adaptadores para a
m ligacao elétrica a tomada
Sob nenhuma circunstancia, corte ou retire a
ligacdo aterra do cabo de alimentacéao

Requisitos elétricos

Consulte a chapa de caracteristicas para informacgdes sobre a tensao e ligue a maquina a uma
tomada apropriada. Utilize o fusivel de 10 A recomendado ou o disjuntor recomendado e
providencie um circuito separado para este aparelho.

Ligagdo elétrica

A Certifique-se de Certifique-se de que ? t.enséo e frequéncia correspondem as
da chapa de caracteristicas.

Introduza apenas a ficha numa tomada elétrica devidamente
ligada a terra. Caso a tomada elétrica a qual o aparelho
devera ser ligado ndo seja adequada para a ficha, substitua a
ficha em vez de utilizar um adaptador, uma vez que poderd
causar sobreaquecimentos e incéndios

que existe uma
ligacdo a terra
adequada antes da
utilizagao.

Ligacdo a entrada de agua

A maquina deve estar ligada a uma unido roscada de %,
utilizando os tubos e ligacdes fornecidas com o equipamento
assegurando-se que fica corretamente ajustada e apertada. Se a
tubagem for nova, ou se nao foi utilizado por um longo periodo de
tempo, deixe correr a dgua durante algum tempo para limpar as
impurezas. Se ndo seguir estes conselhos, os tubos podem ficar
bloqueados e danificar a sua maquina de lavar louca.

A ATENCAO! Feche sempre a torneira apés cada lavagem

Ligacdao do tubo de descarga

Insira o tubo de descarga num esgoto com um didmetro minimo de 4 cm ou deixe-o a correr para um
lavatério ou lava-lougas, assegurando-se de que o tubo néo fica dobrado. Utilize o suporte especial
fornecido com o aparelho. A parte final do tubo de descarga deve estar a uma altura inferior a 75 cm e
nunca devera ficar submerso em agua, pois pode produzir um efeito de siféo, voltando a dgua de volta a
maquina de lavar louca.



Atencéo: Assegure-se de que o suporte especial esta firmemente fixo na parede para
evitar que se mova, provocando uma fuga de agua

A parte superior do tubo de

descarga deve estar a uma altura
inferior a 600mm | |

Front

MAX600mm

Tubo de descarga

Como retirar o excesso de agua do tubo

Se o lavatério ou o lava-loucas tem mais de 100 cm de altura,o excesso de agua que permanece no tub®
ndo podera ser esvaziado diretamente no lavatério ou no lava-lougas. Sera necessario utilizar um
recipiente colocado fora do lava-lou¢as e mais abaixo que este.

Ligacao da descarga
Ligue o tubo de descarga. O tubo de descarga deve ficar corretamente ajustado para evitar fugas.
Assegure-se que o tubo de descarga néo esta enrolado ou apertado.

Extens3ao do tubo

Se necessitar de uma extensao ao tubo de descarga, utilize uma similar a fornecida. Nunca devera ser
superior a 4 metros, de outro modo a eficiéncia de lavagem da maquina podera ser comprometida.

Iniciar a maquina de lavar louga

Deverd realizar as seguintes verificagdes antes de iniciar a maquina.

. Se a maquina estd nivelada e fixa adequadamente

. Se a torneira estd aberta

. Se ndo ha fugas de agua na tubagem.

. Se a alimentacao elétrica esta ligada

. Se hd energia elétrica

. Se os tubos de entrada e descarga ndo estdo torcidos

. Se todos os materiais da embalagem e folhetos foram removidos do interior da maquina.

A ATENCAO!

Assegure-se que guarda este manual ap0s a instalacdo da maquina

Noubh wNR

O conteudo deste manual é de grande ajuda para o utilizador
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9. Resolugao de problemas
Antes de contactar o Servico de Assisténcia Técnica

Consulte a seguinte tabela antes de contactar o Servico de Assisténcia Técnica

PROBLEMA CAUSAS POSSIVEL  SOLUCAO
. . Substitua o fusivel ou rearme o disjuntor.
Oufeuiﬁwl\z;?jloeghadis'untor Desligue outros eletrodomésticos que
gis arou ! possam estar a utilizar o mesmo circuito
P elétrico que a maquina
A maquina Certifique-se que a maquina esta ligada e a

nao funciona

A alimentacao elétrica
esta desligada

porta corretamente fechada

Comprove que o cabo de alimentacéo esta
corretamente ligado a corrente elétrica

PROBLEMAS A porta ndo estd bem  Feche a porta assegurando-se que o fecho
TECNICOS fechada encaixa corretamente
Tubo de descarga Comprove que o tubo nao esta dobrado nem
danificado esmagado
- . . Comprove o sistema de filtro; Consulte o
A maquina Filtro obstruido P vy e
nao faz a capitulo ” Limpeza do filtro
descarga —
Verifique o lava-loucas para assegurar-se
Esgoto da cozinha que faz a descarga corretamente. Se for um
obstruido problema no lava-lougas contacte um
canalizador.
Utilize unicamente detergentes especificos
para maquina de lavar louga para evitar o
aparecimento de espuma. Se isto ocorrer,
Detergente deixe a porta aberta e aguarde que a espuma
Espuma no inapropriado se evapore. Coloque 2 litros de agua no
interior da interior da cuba, feche a porta e execute um
magquina ciclo rapido sem adicionar detergente. Repita
se necessario.
Derrame de Apos adicionar o abrilhantador, limpe
abrilhantador possiveis derrames ou salpicos
Interior da Utilizou um x
maquina detergente com ﬁc??aengtg;e-se que o seu detergente ndo leva
manchada corantes '
PROBLEMAS  Manchas Para limpar o interior, utilize uma esponja
GERAIS brancas na Agua com alto teor de  humedecida com um pouco de detergente
superficie minerais para maquinas de lavar louga. Nao utilize
interior nenhum outro tipo de detergentes
A'louca nado e
resistente a corrosao
Nao se realizou um
programa de lavagem  Apds colocar sal, realize um ciclo rapido de
Manchas de apos colocar sal. lavagem sem detergente e sem louga. Se a
ferrugem na Residuos de sal sua maquina inclui a fung¢éo Turbo, nédo a
louca presentes no ciclo de  ative durante este ciclo
lavagem
A tampa do depésito
de sal ndo esta Comprove que a tampa esta bem fechada
corretamente fechada
Ruido no O bracgo aspersor Pare o ciclo de lavagem, abra a porta e
interior da esta a tocar em reorganize a louca
maquina algum objeto
Ruido no Utensilios soltos no Pare o ciclo de lavagem, abra a porta e
RUIDO interior da interior que ndo estdo  reorganize a louca
magquina corretamente
colocados e vibram
durante a lavagem
Ruido na Ruido causado pela Este ruido ndo afeta a maquina. Se tiver
tubagem instalagcéo alguma divida consulte um canalizador.
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PROBLEMA

CAUSA POSSIVEL

SOLUCAO

A louca ndo
estd bem
lavada

A louca néo esta
corretamente
colocada

Consulte o paragrafo “Carga do
cesto”

O programa néo é o
indicado

Utilize um programa mais intensivo
(temperatura mais elevada).
Consulte a tabela de programas

N&o utilizou
detergente suficiente

Adicione mais detergente ou mude
de detergente

A louca bloqueia as
saidas de agua

Reorganize a colocagédo da louga

O conjunto de filtros
esté sujo ou ndo esta

Limpe e/ou coloque corretamente o
sistema de filtros. Limpe os orificios

RESULTADOS ; ‘ do b It
INSATISEATORIOS colrre a(;nen e . o} Ira(;? ?sl_persor. (gonbsu e
NA LAVAGEM colocado, o que pode paragrafo” Limpeza do brago
bloquear os bragos aspersor”)
aspersores
. . Se a sua agua é branda, utilize
Combinacao de agua :
Manchas nos . menos detergente. Selecione
branda e demasiado .
copos programas mais curtos para louca de
detergente . .
vidro ou cristal
Manchas A louca esteve em Utilize um produto que nédo seja
escuras na contacto com muito abrasivo para limpar estas
louca utensilios de aluminio manchas
Restos de Reorganize a colocagéo da louga,
detergente na Alouca esta a tendo o cuidado de nédo bloquear a
gaveta de bloquear a gaveta abertura da gaveta do detergente
detergente
| ao incorr e
Colocagao incorreta Coloque a louca na posicéo indicada
da louga
Quar?tl_dade Regule o nivel do abrilhantador ou
insuficiente de encha a gaveta
abrilhantador 9
RESULTADOS Alouga na 2p6e  lavagem Abra lgeraments a
INSATISFATORIOS ficacl)l;zia " Erta ara gue o. vapor gossa sair
NA SECAGEM Retirou a louga b paraq porp '

demasiado cedo da
magquina

Nao esvazie a maquina até que a
louca esteja fria. Descarregue
primeiro o cesto inferior, evitando
assim que a louca colocada na parte
superior goteje sobre este.

A louca é porosa

Este tipo de louca néo é
recomendado para lavar na maquina




Cddigos de erros
Quando ha alguma avaria, o display indicara um cédigo de erro

CODIGO | SIGNIFICADO CAUSA POSSIVEL
El Vélvula de entrada de agua A torneira ndo estd aberta, falha de
demasiado tempo aberta agua ou a pressao da agua é muito
baixa
E4 Transbordamento Fuga de agua
Q e Se existe uma fuga de agua, feche o fornecimento de agua
ATENCAO! antes de contactar o Servigo de Assisténcia Técnica.

e Se a agua na base da maquina é devido a uma pequena fuga
de dgua, esta deve ser retirada antes de voltar a ligar a
magquina.
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10. INFORMAGAO TECNICA

wwggy

Altura 438 mm
Largura 550 mm
Profundidade 500 mm
Tenséao Consulte a chapa de caracteristicas

Pressao da agua

0,04-1.0 Mpa

Poténcia

Consulte a chapa de caracteristicas

Capacidade

Servico para 6 pessoas




Dados técnicos

Ficha de produto para maquinas de lavar louca segundo a Directiva Europeia EU 1059/2010

Fabricante TEKA
Tipo/Modelo LP2 140
Capacidade (servigos standard) 6
Classificacdo energética (1) A+
Consumo anual de energia (2) 174 kWh
Consumo energia ciclo standard 0.61 kWh
Consumo Potencia em modo off 0,45W
Consumo Potencia em modo stand-by 0,49W
Consumo anual de 4gua (3) 1820 litros
Eficiéncia de secagem (4) A

Ciclo standard de lavagem ECO 50°C
Duracdo do ciclo de lavagem standard 180 min

Nivel de ruido

49 dB(A) re 1 pW

Tipo de instalacdo

Instalagao livre

Possibilidade de integracao Nao

Altura 43,8 cm
Largura 55,0 cm
Profundidade 50,0 cm
Poténcia 1280 W

Tens3o/ Frequéncia

220-240V/50 Hz

Pressdo da agua

0,4-10bar= 0,04-1MPa

(1) A+++ (mais eficiente) até D (menos eficiente).

(2) Consumo 174kWh por ano, baseado em 280 ciclos de lavagem standard com entrada de agua fria e nos

modos de consumo mais baixo. O consumo real de energia do aparelho dependerd das condi¢bes de

utilizagdo.

(3) Consumo de dgua 1820 litros por ano, baseado em 280 ciclos de lavagem standard. O consumo real de
energia do aparelho dependerd das condi¢Ges de utilizagao.

(4) A (mais eficiente) até G (menos eficiente)

(5) Este programa é adequado para louga com sujidade normal é o programa mais eficiente em termos

de consumo combinado de 4gua e energia

Este aparelho cumpre com as Diretivas Europeias:
- LVD 2006/95/EC

- EMC2004/108/EC

- EUP 2009/125/EC

Os valores acima indicados foram medidos de acordo com as condi¢des de ensaio standard estabelecidas.
Os resultados podem variar dependendo da quantidade e sujidade da louga, da dureza da 4gua, da quantidade

de detergente, etc.

Este manual estd baseado nas normas e regras da Unido Europeia.




Teka Subsidiaries

Country Subsidiary

Austria

Kuppersbusch Austria
Belgium

Kuppersbusch Belgium S.P.R.L.
Bulgaria

Teka Bulgaria EOOD

Chile

Teka Chile S.A.

China

Teka International Trading (Shanghai) Co. Ltd.

Czech Republic

Teka CZ S.R.O.
Denmark

Juvél A/S

Ecuador

Teka Ecuador S A.
Germany

TDV GmbH&Co.KG
Great Britain

Teka Products Ltd.
Greece

Teka Hellas A.E.
Hungary

Teka Magyarorszag Zrt.
Indonesia

PT Teka Buana
Malaysia

Teka Kuchentechnik (Malaysia) Sdn Bhd
Mexico

Teka Mexicana S.A. de C.V.
Morocco

Teka Maroc S.A.
Netherlands

Teka B.V.

Norway

Intra, A.S

Poland

Teka Polska Sp. Z0.0.
Portugal

Teka Portugal S.A.
Romania

S.C. Teka Kuchentechnik Romania S.R.L.
Poccusa

00O "Teka Pyc"
Singapore

Teka Singapore PTE Ltd
Spain

Teka Industrial, S.A.
Sweden

Intra Molntorp AB
Thailand

Teka (Thailand) Co. Ltd.
Turkey

Teka Teknik Mutfak Aletleri Sanayi Ve
Ukraine

Teka Ukranie LLC
United Arab Emirates
Teka Middle East Fze
United Arab Emirates
Teka Kuchentechnik U.A.E LLC
Venezuela

Teka Andina S A.
Vietnam

TEKA Vietnam Co., Ltd.

Address

Eithergasse, 13
Doomveld Industrie, Asse 3, No. 11 - Boite 7

Blvd. “Tsarigradsko Shosse” 135

Avd El Retiro Parque los Maitenes, 1237. Parque Enea

6/F. Datong Business Center, No. 369 Fuxing Middle Rd.

V Holesovickach, 593

Kgbenhavnsvej 222

Parque Ind. California 2, Via a Daule Km 12
Sonnenweg 20

177 Milton Park

Thesi Roupaki - Aspropyrgos

Terv u. 92.

Jalan Menteng Raya, Kantor Taman A9 Unit A3

10 Jalan Kartunis U1/47, Temasya Park, Off Glenmarie

Ferrocarril 200, Esquina Norte 29, Col. Moctezuma
73, Bd. Slimane, Dep6t 33, Route de Ain Sebaa
Wijkermeerstraat, 34

Storsand

ul. 3-go Maja 8 / A2

Estrada da Mota - Apdo 533

Sevastopol str., no 24, 5th floor, of. 15
yn.Heseposckoro, 4.9, 0$.30-31

Clemenceau Avenue, 83, 01-33/34 UE Square
C/ Cajo,17

Sabyvagen, 8

364/8 Sri-Ayuttaya Road, Phayathai, Ratchatavee
Buyukdere Cad. 24/13

86-e, Bozhenko Str .2nd floor,4th entrance
Building LOB 16, Office 417

Bin Khedia Centre

Ctra. Petare-Santa Lucia, km 3 (El Limoncito)

803 Dai Minh Convention Tower, 8th Floor

leka

www.teka.com

City

1231 Wien

1731 Zellik

1784 Sofia

Pudahuel, Santiago de Chile
200025 Shanghai

182 00 Praha 8 - Liben
DK-4600 Kage

Guayaquil

35708 Haiger

O0X14 4SE Milton, Abingdon
193 00 Athens

9200 Mosonmagyarévar
12950 Jakarta

40150 Shah Alam, Selangor Darul Ehsan
15500 Mexico D.F.
Casablanca

2131 HA Hoofddorp

7563 Malvik

05-800 Pruszkéw
3834-909 llhavo, Aveiro
010992 Bucharest Sector 1
121170, Poceus, Mocksa
239920 Singapore

39011 Santander

734 93 Kolback

10400 Bangkok

80290 Mecidiyekay, Istanbul
03150 Kyiv

P.0. Box 18251 Dubai

P.0. Box 35142 Dubai

1070 Caracas

77 Hoang Van Thai, District 7, Ho Chi Minh

Phone

+43 18 668 022
+32 24 668 740
+359 29 768 330

+ 56 24 386 000
+86 2 153 076 901
+420 284 691 940
+45 36 340 288
+593 42100 311
+49 27 713 950
+44 1 235 861 916
+30 2 109 760 283
+36 96 574 500

+62 215 762 272
+60 376 201 600
+52 5 551 330 493
+212 22 674 462

+ 31 235 656 480
+47 73 980 100
+48 227 383 270
+35 1 234 329 500
+40 212 334 450
+7 495 64 500 64
+65 67 342 415
+34 942 355 050
+46 22 040 300
+66 -26 424 888
+90 2122883134
+380 444 960 680
+971 48 872 912
+971 42 833 047
+58 2122912 821

+84 854 160 646

“for further information and updated contact adresses,
please refer to the corporate website”
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